
Sommerpreise   Prix d’été   Summer Rates
2012



17.06. - 18.07.2012
20.08. - 23.09.2012

19.07.- 19.08.2012

Mid-week
CHF

Weekend*
CHF 

Mid-week
CHF

Weekend*
CHF 

Einzel Classic Individuelle Classique Single Classic N 410 440 440 480

Einzel Superior Individuelle Supérieure Single Superior N 510 540 540 580

Einzel Deluxe Individuelle Deluxe Single Deluxe S 610 640 640 680

Doppel Standard Double Standard Double Standard N 650 690 690 750

Doppel Classic Double Classique Double Classic N 750 790 790 850

Doppel Superior Double Supérieure Double Superior N 860 900 900 1’000

Doppel Superior Double Supérieure Double Superior S 880 920 920 1’020

Doppel Deluxe Double Deluxe Double Deluxe S 1’080 1’120 1’120 1’220

Junior Suite Deluxe Junior Suite Deluxe Junior Suite Deluxe S/W 1’340 1’390 1’390 1’490

Junior Suite Tower Junior Suite Tower Junior Suite Tower W/N 1’490 1’540 1’540 1’640

Deluxe Suite 
(1 Zimmer und Salon)

Suite Deluxe
(1 chambre et salon)

Deluxe Suite 
(1 bedroom and parlour)

S 2’060 2’160 2’160 2’360

Tower Suite
(2 Zimmer und Salon)

Tower Suite
(2 chambres et salon)

Tower Suite
(2 bedrooms and parlour)

S 4’000 4’300 4’300 4’600

Penthouse 
(3 Zimmer und Salon)

Penthouse 
(3 chambres et salon)

Penthouse 
(3 bedrooms and parlour)

8’700 9’700 9’700 9’900



CONDITIONS 
AND SURCHARGES
CHILDREN: 
0–3 years: free / 4–12 years: CHF 110.–

EXTRA BED:
Adults as of 13 years: CHF 210.–

FULL BOARD:
The supplement for full board is CHF 85.- per person 

and per day.

MINIMUM-STAY:
July  19  – August 19, 2012: 5 nights

June 17 – July 18, 2012 and

August 20 – September 23, 2012: 2 nights for stays

including a Friday and / or Saturday night.

*WEEKENDS:
Kindly note that weekend rates only apply for two night 

stays with an arrival on Friday or Saturday and are not 

relevant for longer stays including a weekend.

TAXES AND SERVICES:
All taxes and service charges are included in the rates.

CHECK IN/OUT TIME:
Arrival time 3.00 pm / departure time noon

SUPPLÉMENTS 
ET CONDITIONS
ENFANTS: 
0–3 ans: gratuit / 4–12 ans: CHF 110.–

LIT SUPPL.:
Adultes dès 13 ans: CHF 210.–

PENSION COMPLÈTE:
Le supplément pour la pension complète est de CHF 85.- 

par personne et par jour.

SÉJOUR MINIMUM:
19 juillet – 19 août 2012: 5 nuits

17 juin – 18 juillet 2012 

et 20 août – 23 septembre 2012: 2 nuits pour tout séjour 

incluant les nuits du vendredi et/ou samedi.

*WEEK-END:
Les prix de fi n de semaine s’appliquent uniquement 

pour des séjours de deux nuits avec arrivée le vendredi 

ou le samedi et ne concernent pas les séjours plus longs 

incluant une fi n de semaine.

TAXES ET SERVICE:
Les prix comprennent toutes les taxes et le service.

CHECK IN/OUT TIME:
Arrivée à partir de 15h00 / Départ au plus tard à 12h00

ZUSCHLÄGE 
UND KONDITIONEN
KINDER: 
0–3 Jahre: gratis / 4–12 Jahre: CHF 110.–

ZUSATZBETT:
Erwachsene ab 13 Jahren: CHF 210.–

VOLLPENSION:
Der Vollpensionszuschlag beträgt CHF 85.- pro Person 

und pro Tag.

MINDESTAUFENTHALT:
19. Juli – 19. August 2012: 5 Nächte

17. Juni – 18. Juli 2012 und 20. August – 23. September 

2012: 2 Nächte bei Aufenthalten inklusive einer Freitag- 

und/oder Samstag-Nacht.

*WOCHENENDE:
Die Wochenendpreise gelten nur für Aufenthalte von 

zwei Nächten mit Ankunft am Freitag oder Samstag 

und sind nicht relevant für längere Aufenthalte, die ein 

Wochenende beinhalten.

TAXEN UND SERVICE:
Alle Steuern und Taxen sowie der Service sind in den 

Preisen inbegriffen.

CHECK IN/OUT ZEIT:
Anreisezeit 15.00 Uhr / Späteste Abreisezeit 12.00 Uhr

HALF BOARD
ALL RATES INCLUDE HALF-BOARD 
AS FOLLOWS:
~ Swiss Breakfast buffet at Le Grand Restaurant

~ Lunch or dinner at Le Grand Restaurant (ma-

ximum of CHF 110.– per person included); if 

dinner is taken at one of our other restaurants 

the amount of CHF 50.– per person is credited 

towards your consumption

DEMI-PENSION
TOUS LES PRIX INCLUENT LA 
DEMI-PENSION COMME SUIT:
~ Petit-déjeuner Buffet Suisse au Grand 

Restaurant 

~ Déjeuner ou dîner au Grand Restaurant

(maximum de CHF 110.– par personne

inclus); dans nos autres restaurants un crédit 

de CHF 50.– par personne est accordé

HALBPENSION
ALLE PREISE BEINHALTEN 
HALBPENSION WIE FOLGT:
~ Schweizer Frühstücksbuffet im Le Grand 

Restaurant

~ Mittag- oder Abendessen im Le Grand 

Restaurant (maximal CHF 110.– pro Person 

inbegriffen); bei Abendessen in einem unserer 

anderen Restaurants werden CHF 50.– pro 

Person angerechnet



3780 Gstaad - Switzerland
Phone: +41 33 748 50 00 - Fax: +41 33 748 50 01
info@palace.ch - www.palace.ch 


